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AHHoOTanus. B craThe naHa XapakTepHCTHKA MIPOEKTa, peaan3alys KOTOpOro HadaTa B TEKyIIEM Toay B
WuctutyTe s3bIKa, IUTEpaTypsl U ucropun Kapemsckoro HayuHoro nentpa PAH, — «SI3bIK mMaMATHUKOB
npubantuiicko-puackoir nucekMeHHOCTH XVII-XIX BB.: KOMIUICKCHBIA aHanW3 Ha 0a3e JMHTBHCTHYECKOM
mwiatgopmel  LingvoDocy». Ilmatdopma LingvoDoc — uudpoBoe xXpaHuiuiie, NpeaHa3HaYCHHOC s
pe3epBUPOBaHMS S3BIKOBBIX JAHHBIX, HHCTPYMEHTBI KOTOPOTO MPEIOCTABISIOT BO3MOKHOCTh OJTHOBPEMEHHO
OCYIIECTBISITH 00pabOTKY S3BIKOBOTO MaTrepHana M IPOBOAUTH B OHJIAHH-peXHME aHAIN3 (HOHETHYECKUX,
MOP(}OJIOTHUECKUX, JTEKCHYECKUX OCOOEHHOCTEH s3blka. Pa3MelieHne TEKCTOB MaMSITHHKOB KapeJbCKOH U
BETICCKO# miuchMeHHOcTel Ha maTdopme LingvoDOC mo3BoauT He TONBKO penaTh HCCIeA0BATEIbCKUE 3a1aun
(TeKCTONIOTMYECKUH aHAN3, BRISIBIICHUE JHAIEKTHON CIIeIM(HKH, CO3/1aHNe KOHKOPIAHCOB H T.JI.), HO ¥ BBINTH
Ha pEIIeHHe BOIPOCOB S3BIKOBOH JOKYMEHTaluu. MeTton oOpaOOTKM OONBIIMX JaHHBIX OO0ECIeUnT
PEIeBaHTHOCTH PE3YIbTATOB.
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Abstract. The article describes a project, the implementation of which began this year at the Institute of
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Language of the Monuments of the Baltic-Finnic Literature of the 17th-19th Centuries: A Comprehensive
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1. BeedeHue

B nocnenHue roapl 3HaYUTEIBHO BO3POC MHTEPEC HCCIEAOBATENEN K BOIPOCAM HUCTOPUU SI3BIKA.
WnTepnperanyss NMHIBHCTUYECKOTO MaTepHana MaMITHUKOB IIO3BOJIAET PEKOHCTPYHUPOBAThH
HCTOpPUYECKHE BapHaHThl s3bIKOB. Kpome Toro, mms psga S3bIKOB W JAHMAIEKTOB B XOJE
UCCIIEJOBAaHUH YTOYHSETCS «...pPEJIEBAHTHOCTh IHANIEKTHO-AN(PHEPEHIMPYIOMNX H30III0CC, Ha
OCHOBE KOTOPBIX CTPOSTCS UX COBpEMEHHbIe Kiaccuukaum» [1]. He sBIstOTCS HCKITIOUCHHEM U
npubantuiicko-puHCKHe s3pIkM Kapenuu, KapenbCKuil W BENCCKUM, MHUCbMEHHBIC CTaHIapThI
KOTOPBIX aKTHBHO pa3BHUBaIOTCs ¢ Hadana 1990-x rr., Ho popMHUpOBaHHE UX MTUCHMEHHBIX TPaJAUIIH
YXOJIWT B ITyOb BEKOB.

[IuceMeHHOE Haciieaue KapelbCKOTO M BENCCKOTO SA3BIKOB HE OTJIMYAeTCsl MHOrooOpasuem,
MO3TOMY KaXKABIM M3 MMEIOIIMXCA MaMATHUKOB NMHCBMEHHOCTH — 3TO YHUKAJIBHBIM pecypc I
H3YUYEHHs] UCTOPUU S3BIKOB U HApOJOB. [[aMATHUKYM MHUCEMEHHOCTH — Ba)KHEHININE JOKYMEHTHI He
TOJIBKO HUCTOPHYECKON (POHETHKH, TPaMMAaTHKH, JIEKCHKOJIOTHH M JAMAIEKTOJIOTHH S3BIKOB, HO M
STHOTEHe3a TOBOPSIIMX HAa HEM 3THHYECKHX rpymi. Kaxaplii w3 HUX, HE3aBHCHMO OT XaHPa,
SIBIIIETCA HE3aMEHUMOM JeTaNblo, 3aleuaTIeBIIe S3bIK B OTPEACICHHBI MOMEHT €r0 pa3BUTHSL.
B Texymewm rony Poccuiickum Hay9HBIM (DOHIOM MOAJEPIKAH pean3yeMblil B IHCTUTYyTe SI3BIKa,
nutepatypbl U uctopun Kapenbckoro HayuHoro ueHtpa PAH npoekt «SI3bIK MamMsSTHUKOB
npubanruiicko-¢punckoir nucbMeHHoctH X VII-XIX BB.: KoMIUIeKCHBI aHanmu3 Ha 0Oase
JMHTBHCTHYECKOW miardopMbel LingvoDoc». B cooTBeTCTBHM ¢ KOHKYpPCHOW NOKYMEHTaIMEH,
UCCcIIeJOBaHHE OCYIIECTBISIETCSl Ha 0a3e CyIIECTBYIOIEH HaydHOH MHQPACTPYKTYpbl MHPOBOTO
YPOBHS, KOTOpYH mpencraBisier coboit cucrema LingvoDoc [2], npennasHavueHHas «uis
COCTaBJICHUS, aHAJIN3A M XPAHEHHS CIIOBapei, KOPITyCOB M KOHKOPAAHCOB SI3BIKOB U THAIEKTOBY.

B uucrne ueneit npeAnpruHUMaeMOro UCCIIe0BAHUS:

170



Harypnas C.B. SI3bik mamstHuKOB pubantuiicko-¢unckoi mucbMenHoct X VII-XIX BB.: KOMIUTEKCHBIH aHaN3 Ha 0a3e TMHIBUCTHYECKOH
miatdopmsl LingvoDoc (BBenenue B npoekt). Ipyost UCIT PAH, 2025, Tom 37 Beim. 6, gacts 2, c. 169-176.

1) TeKCTONOTHYECKOe HW3ydYeHHE MAaTepPHAlOB WM3BECTHBIX HA  CETONHAINHUNA  JICHB
CTapOKAapeNbCKUX W  CTapOBEIICCKUX  PYKONHMCHBIX W  IE€YAaTHBIX  MaMITHHKOB
MMUCHMEHHOCTH, YTOUHEHHE CBSA3EH MEXIy HUMH;

2) 1enocTHOE omhcaHue Tpado-POHETHUECKHX, MOP(HOTOTHICCKUX, JCKCHUECKUX CHCTEM
NaMSATHHUKOB;

3) ompenesnenue (YTOUHEHHUE) TUATCKTHOM CIICIIM(DUKU TAMSITHUKOB;

4) BBemeHHE B HAy4YHBI O0OPOT HOBOTO JIMHTBHCTHYECKOTO MAaTEpHana, YTO II03BOJHT
MIPEACTABUTH NCTOPHIO KAPETHCKOTO M BEIICCKOTO SI3BIKOB KaK HETIPEPBIBHBIN IIPOLIECC.

B cooTBeTcTBMM C NEpEUMCICHHBIMHM LEMSIMHM OJHOW W3 Ba)KHEHINUX 3a/1ad TpH pealtn3aluu
MPOEKTa MIPEACTABILIETCS LeICHANPaBICHHAs padoTa 10 BBISBICHHIO, OIIM(POBKE, pacIn(poBKke U
co3mannio Ha 0aze marpopmbr LingvoDOC KOJIEKIIMH TEKCTOB Pa3sHOXKAHPOBBIX MaMATHHKOB
KapeIlbCKOW W BETCCKOM NHChMEHHOCTeH. MHCTpyMeHTapuil JIHHTBHCTHYECKOW IIaT(HOPMEI
MIO3BOJISIET OCYIIECTBIITh PACIIMPEHHBIN (POHOTOTHYECKUHA ¥ MOP(OIOrHIECKHil aHaIN3 TEKCTOB
MAMATHAKOB, @ TakKXXe IPOM3BECTH [IWAJCKTHYIO JIOKATU3alUIO SI3bIKA PAHHUX IHCHMEHHBIX
HCTOYHMKOB. B pe3ynbraTe BBHINONHEHNS yKa3aHHBIX 3a/ad OAHOBPEMEHHO OyNET pemarhesi O Ha
U3 OCHOBHBIX INPOOJIEM COBPEMEHHOrO (DMIIOJIOTHYECKOTO 3HAHHA — IU(GPOBOE COXpaHEHHUE
MHHOPHUTApPHBIX S3bIKOB.

2. O630p npoekma

2.1 NpepmeTHas ob6nacTb uccrnegoBaHus

OdunuanbHO KapenbCKas M BENcCKask MUCbMEHHOCTH MOJMy4wiIn pa3Butie B 1930-e rr., 0JHAKO
paHHHE PYKOMHCHBIC MAMSTHUKA (DUKCHPOBAIKCH 3HAYWTENbHO pasbine [3-5]. B cumy cBoeit
YHUKQJIBHOCTH M €IUHUYHOCTH Ka)KIBI M3 HUX NPEICTaBIseT co00i 0coOyl0 IEHHOCTH UIs
UCCIIEIOBATEIICH.

K caMpiM paHHMM NpHOANTHHCKO-(UHCKUM 3alHCAM OTHOCATCS OepecTsSHbIE I'paMOThHI,
obHapyxeHubie B HoBropoje — rpamora Ne 292 ¢ 3amuchlo 3akiaunanus ot Mmoiaauu (1240-1260 rr.),
rpamota Ne 403, conepikaras pyccko-kapenbeknii croBapuk (1360-1380 rr.) u ap. cmons3yembrit
B OEpECTSHBIX IPaMOTAaX S3bIK MOT OBITh OTPAKEHUEM HEKOETO CEBEPO-BOCTOYHOTO MPHOANTHICKO-
(hmHCKOTO KOIHE — S3BIKOBOI ()OPMBI, 00BEMHUBIIEH YEPTHI HECKOJIBKIX MPUOANTHICKO-(QUHCKHX
JMaeKkToB. SI3pIKoBast popma 3apoamiIach Ha MOJIMAITHUYECKOH JIPEBHEHOBIOPOICKON TEPPUTOPUH
[6]. 'pamMOTEI cozrepkaT COOCTBEHHBIE JINYHBIC HIMEHA M TOIIOHUMBI C KapeJIbCKUMH JJIEMEHTaMU, a
TaKKe JIEKCUKY MPUOaITUICKO-(DUHCKOT0, B TOM YHUCIIE KaPEIbCKOTO, ITPOUCXOXKICHUSL.

dukcanum KapeabCKUX TOMNOHMMOB U aHTPOIIOHUMOB B H300MIIMH BCTPEYAIOTCS] B HOBIOPOJICKHUX 1
HIBECKUX JOKYMeHTax 1o3aHero CpeHeBeKOBbSI.

OCHOBHYIO YacTh PaHHUX PYKONHUCHBIX M TedaTHBIX maMaTtHUKoB XVII-XIX BB. mpeactaBisioT
CJIOBApHBIE 3aIHMCH, TPAMMATHYECKHE OYEPKH B 3THOTPA(UUECKUX OMHMCAHMAX, IEPEBOABI TEKCTOB
JIyXOBHOTO COZIEP)KaHUs U y4eOHbIE II0COOuSL.

B XVII B. kupnmiuieit Obun 3anucaHbl YHHKaJIbHBIE TEKCTHI JIECATH KapeJIbCKHX 3arOBOPOB, B
KOTOPBIX MOXXHO HAHTH 4YepThl BCEX HAPEUMI KapeiabCKOTo (JIIOJUKOBCKOTO, JIMBBUKOBCKOTO M
COOCTBEHHO KapeJIbCKOr0) M BEICCKOTO SI3BIKOB, HEOJHOPOJHBIE II0 CBOMM (DOHETHKO-
MOPQOIOTHYECKUM MPHU3HAKAM. SI3bIK 3THX TEKCTOB SIBJISAETCS MPEALIECTBEHHUKOM KapellbCKOTro
BEIICCKOTO S3BIKOB, IMOCKOJBKY Iporiecc (HOpMUPOBAHHS HApEUHi Kapenbckoro s3eika B XVII B.
elle MTPOIOIDKAIICS. DTOT UCTOYHHK XKJIET AabHEHIIEro HCCIIeIOBaHMS.

K XVII B. oTHOCHTCS pycCKO-KapenbCKasl CIOBapHas 3allMCh M3 CHHCKOB A30y9HOrO maTtepuka
6ubmmorekn ComnoBenkoro MoHAacThIpsA. K HacrosmieMy BpeMEHH YCTaHOBICHO, YTO BpeMS
co3maHusi 3anmcd — 1666-1668 romer [7]. Taxke omnpemeneHsl S3bIKOBbIE OCOOEHHOCTH,
MO3BOJISIIOIIME BEPU(UIIMPOBATh KAPEIbCKYIO JHAJIEKTHYIO0 OCHOBY CIIOBAPHOM 3alMCH U OIUCAThH
XapaKkTepHble MPU3HAKH KapeabcKoro s3bika X VII B.
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He Tax maBHO oOHapy)keHa paHee HEHM3BECTHAs Kapelo-pycckas 3amuch 1668 roga B aBTOpPCKOM
cOopHHKe ApeBHepycckoro kHmkHHKa [Ipoxopa Komomusaruna. 3ammce comepxut 600 yekcem u
OTpakaeT A3bIK TBEPCKUX Kapenos [8].

Pannue omyOnMKOBaHHEIE JEKCHYESCKUE MAaTepUalibl Ha KapelabCKOM SI3bIKE B HEKOTOPOH CTEHEHH
M3BECTHHI Oylarogapsi MCTOPUKO-(PIIIOIOTHYECKIM HCCIeNoBaHUAM ydaeHbIX-3THOTpadgoB XVIII-
XIX BB. B momckax OpeBHEro MHPOBOTO SI3BIKOBOTO YHHBEPCYMa YUEHBIE COMOCTABILSLIH
JieKcn4ecKkue (OpPMbI Pa3HBIX S3BIKOB. Pe3ynbraTroM Takoil AESTENbHOCTH CTaj, B YacTHOCTH,
cinoBapb Te3aypycHoro tumna [1. Tlamnaca «CpaBHHUTENbHBIE CIOBAapU BCEX SI3BIKOB U Hapeuwuii», B
KOTOpBI BOILIM KapeslbCKHE JIEKCHUECKHe Marepuaibl. B HacTosimee Bpemsi oOmpenesieHa
JMANeKTHAs crienn(rKa KapelbCKux MaTepuainos ciosaps [9-10]. VccnenoBanue ocymecTBIsIOCh
C IPIMEHEHNEM HHCTPYMEHTa «AHaIN3 KOTHATOBY Ha JIMHTBHCTHYCCKO# watdopme LingvoDoc.

Ypansckue w > Ounno-nepmckuii v 3 Mpubantuiicko-durckue v > Kapenbckuit v 3 JIMBBUKOBCKWA AnanekT v 3 Cnosapb "onoeukoro” sssika MN.C. Mannaca v > starling_source v

nuuenaus: Mponpuerapran

MocMoTpets MocmoTpeTs O6beauHuTL Aza
onyBnMKOBaHHbIE aTMMonoruveckme nexcuseckve MHctpymentsi ¥ Mo Q %
(275) npennoxenus (27) sxoas! [ %

Pepakiposate  OnyGnukosats
(275) (275)

DOHONOTUHECKAR TPAHCKPUNLUA 3uavenue & Kornarsi

JTlammach 6apan Korkare!

Cure Ges

Banre Gemo <> Korvatel

Panny Geper Korwate!

Boero sanvceit: 275 SAMEINIE “ > »  Hacrpamuy

Puc. 1. Crnosape «ononeyroeo» szvika I1.Ilannaca na niameopme LingvoDoc.
Fig. 1. Dictionary of the "Olonets™ language by P. Pallas on the LingvoDoc platform.

[IpakTrdecku Bce U3BECTHBIC MAMSATHHKH KapEIbCKOW M BEIICCKOW MUCHBMEHHOCTEH OBLITH CO3aHBI
Ha KkupwutHueckoit rpaguke. I[Iporpammer LingvoDoC mo3Bossitor 00pabaThiBaTh TEKCTHI C
COXpaHeHHeM rpaMKH, 4TO UMeeT BAKHOE 3HAUEHHE JIJIs OTMCAHMH TaAMSITHUKOB MHChbMEHHOCTH.
Penxum WCKITIOYEHHEM SBISTIOTCS, K TPUMEPY, 3alliCH WiIeHa-KoppecnoHaeHTa [lerepOyprckoit
akagemnu Hayk @emopa KenmeHa, KOTOpBIHA, TOKa3bIBas POJCTBO MHIOCBPOIICHCKOTO W (DHHHO-
YTOPCKOTO TIEMEH, B OJTHOW M3 CBOMX paboT B cocTaBe obmiel (GYUHHO-YTOPCKON JEKCHKH TIPUBEI
PSLI KapelbCKHUX U BETICCKHX CJIOB, 3a()MKCHPOBAHHBIX JIATHHUIICH.

CBeneHHs O Kapenax W KapellbCKOM S3BIKE COICpIKANCh B STHOTPAPUUSCKUX OMHCAHUSIX
OnoHenkoll W ApXaHTenbCKOW TYyOCpHHH, HEKOTOpbIE W3 KOTOPHIX BKJIIOYANIH S3BIKOBBIE
MaTepuansl. IlpuMepoM MOXKET CIYy)XHTh HPOM3BEIEHHE M3BECTHOI'O POCCHHMCKOTO YYEHOTO-
stHOrpada B.A. JlamkoBa «Onucanne OnoHEeNKO#H ryOepHIH B HICTOPUYECKOM, CTATUCTUIECKOM H
STHOTpaduyecKkoM OTHOmIEHHMAX» 1841 roma, B 3aKIIOYUTETHHON YacTH KOTOPOTO COZIEPIKATCS
rpaMMaTHYeCKAH OYepK KapeibCKOTO S3bIKa M HEOOJNBIION KapenbCKO-pyCCKHH CIoBapb (IyTh
6oinee 70 ci10B, 3aNIMCAaHHBIX PYCCKMUMH OYKBaMH).

3HauuTeNbHAS TIO O0BEMY W pPa3HOOOpPa3WI0 KapelbCcKas JIEKCHKa TMpeJCTaBlIeHa B Tpyle
A.B. CrapueBckoro «IIpoBOIHMK W TMEpEeBOAYMK MO OTAAJICHHEHIINM OKpamHaMm Poccumy,
onyommkoBanHOM B 1889 r. B Cankr-IletepOypre. CoBpeMeHHBIE HCCIEIOBAHUS KapelbCKOTO
MarepHana Mokasaid, 4To B paboTe HCI0JIb30BaHa Pa3HOAUANICKTHAsS JIekcuka [11].

[TaMATHUKOB BETICCKON MMCbMEHHOCTH Ha CETOAHSIIHUM JEHb N3BECTHO 3HAYUTEIbHO MEHBIIIE, YeEM
kapenbckoi. Ilpexne Bcero, 3To ykaszaHHbie Bbie 3aroBopbl XVII B. Pykomuchs ¢ 3amuchio
3aroBOpOB 0OHAPYXMI B 3a0HEXbe poccuiickuii ¢puoior B.U. CpesneBckuii. I3BecTHBIN GUHCKUI
s3pikoBenl D. Cetsuisi, KOHCYyAbTHpoBaBMi B.M1 Cpe3HeBCKOro, MpeArnoiaoKuil, YTO HEpPyCcCKUe
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3aIliCH CIICNIaHbl Ha BETICCKOM si3bIKe. [Ipu nmocnenyromeit paboTe ¢ JOKYMEHTOM YYEHBIC TIPHIILIH
K 3aKJTIOYCHUIO, YTO 3alUCH SBISIOTCS CINIABOM HECKOJIBKHX OJIM3KOPOJCTBEHHBIX S3BIKOB I0KHON
Kapenuu, 1 yacTh U3 HUX — 3TO BETICCKO-JIFOAIMKOBCKUE 3arOBOPbI, 3aMICAHHbBIE KUPHILIUIICH.
Bropoii, 6onee mo3gauiA, maMATHUK OTHOCHTCA K cepenuHe XIX B. OH ObUT 0OHapykeH B Jenax
kaunemsipun OnoHenkoro ryoepraropa 3a 1848 r. m mpezncraBisier co0ol PYKOIHMCHBIA PYCCKO-
BETICCKUII CIIOBAph, COCTaBICHHBIN BBITETOPCKHM HMCIPAaBHUKOM, KOTOPBIH Ha3Bal CBOIO palOTy
«JIeKCMKOHOM KOPeNbCKOTO A3bIKay. JITHrBUCTHUYECKOE HCCIeJOBaHUE TAMITHUKA I10KA3alo0, 4TO B
HEM NPEJCTaBIECH KYIITO3EPCKHH TOBOpP BEICCKOTO SI3bIKa, BXOJSIIMI B TPYIIY BOCTOYHBIX,
BOJIOTOAICKUX CpefHeBerncckux roBopoB [12]. TlockombKy KyHITO3EPCKHE BETCHI AaBHO
ACCUMMJIMPOBAIIUCDH, NTAaHHBIH «JIEKCHMKOH» TpeaCcTaBiseT HECOMHEHHBIH MHTEpEC IS BEICCKOW
HCTOPHYECKON ANAICKTOIOTHH.

3amnucu KapeiabCKOHW M BENCCKON JIEKCUKH BCTPEYANCh B HEOMYOIMKOBaHHBIX TpyAax 1o (GUHHO-
yrpoBenenuto. B wactHoctH, B Apxuse Poccuiickoit akanemun Hayk B C.-IletepOypre coxpanunach
pykomuch MHorosizeluHoro rioccapust A.M. Illerpena, Bxmouaromero 360 gexceM ¢ nepeBogamMu
Ha caaMCKH{, HeHEI[KHH, KOMH SI3BbIKH, a TaK)Ke Ha JINBBUKOBCKOE HapeuyHe KapeJbCKOTro SI3bIKA U
BEIICCKHUH sA3BIK. Pykommch oTpaxaer moneByro padory Illerpena 1824-1829 rr., korma ydeHsIi
HaXOJMJICS B NTUTENILHOM SKCTIEANIINY, TOOBIBAB, B TOM 4rciie, B Ononenkoit u CeBepHoit Kapenuu.
B xonme peanmu3anuMu aHOHCHPYEMOrOo NPOEKTa HaM YIajJoCh MO3HAKOMHUTHCS C (OHIOM
AM. lllerpena. B pe3ynprare HauaTtoil 0OpabOTKH KApEIbCKUX M BENICCKUX MATEPHAIIOB YaCTh M3
HHX YK€ oMelieHa Ha matdopmy LingvoDoC (B 4acTHOCTH, CTUCOK PYCCKUX CIIOB C MIEPEBOJOM
Ha «4yAckuii» sa3bik 13 honga Ne 94 u np.).

2.2 3HauyeHue nccnepoBaHusA

CpaBHHUTENBHO-COMTOCTaBUTENILHOE HCCIIEOBaHNE BBOJHUMBIX TEKCTOB MaMATHUKOB
NHCHMEHHOCTEH KapelabCKOTro M BENCCKOTO A3BIKOB Ha JIMHIBUCTHYECKYIO IuatdopMy LingvoDoc
OyzeT crnocoOCcTBOBATh HE TOJIBKO PELICHHIO 33134, CTOSIINX IEPE CPABHUTEIEHO-HCTOPHIECKUM
A3BIKO3HAHNEM (PEKOHCTPYKLHUS HCTOPHYECKUX (OPM SA3BIKOB, MCCIICAOBAHUE THAXPOHHMUCCKHUX
MPOLIECCOB U T.A.), HO M pPEIICHUI0 OAHOH M3 (yHIaMEHTAIbHBIX IPOOIEM COBPEMEHHOTO
TYMaHHUTapHOTO 3HAHUSA — IU(PPOBOI JOKYMEHTAIINH SI3BIKOB. B HacTosIIIee BpeMst JOKyMeHTaIbHas
JUHTBUCTHKA SBJIAETCS AaKTHBHO pa3BHBAOLIEiicss 007acThi0 MNPHUKIATHON JHMHIBUCTHKH.
CoBpeMeHHbIE HCCIEIOBaHUSA B cdepe TOKYMEHTAIMM S3BIKOB HAIpaBIEHBl Ha obecreueHue
JIOJITOCPOYHBIX, BCEOOBEMIIIOIIMX ¥ MHOTOLCJIEBBIX 3amMcell JUHTBUCTHMYECKHX IPAKTHK,
XapaKTepHBIX JUIS PEUeBBIX COOOLIECTB. B unciie Takux JIMHIBUCTUYECKUX MPAKTHK — MaMSITHUKH
MUCbMEHHOCTH.

OmHa W3 BaXHEWIIMX Menel ITOKYMEHTHPOBAHMSA S3bIKa — TIIPEJOCTaBICHHE [AaHHBIX (I
JAIBHEHIITNX TEOPETUUECKUX U MPUKIATHBIX UCCIEAOBAHUH SI3BIKOB, HAXOMISIIUXCS MO YTpo30it
ucue3HoBeHUs. [l S3BIKOBOM JOKYMEHTAllMM UCIOJB3YIOTCS Pa3lM4Hble HHCTPYMEHTEI
JUHTBUCTHYECKMX  TexHoyoruil.  COBpEMEHHBIH  JIMHTBUCTHYECKUI  HCCIIENOBATENbCKUI
MHCTPYMEHTApHIA, COCPEIOTOYCHHBIN Ha 0a3e martdopmsbl LingvoDoc, no3BoiseT mocMOTpeTh Ha
YHHKAJIbHBII MaTepHas NaMsITHUKOB KapelbCKON M BENCCKOW MMCbMEHHOCTH MOJ HOBBIM YIJIOM,
HalWTH OTBETHl HA BONPOCHI HMCTOPHYECKOW (DOHETHKH, TI'paMMaTHKM, JIEKCUKOJIOTHH H
JUANIEKTOJIOTHH, KOTOPBIE 10 HACTOSIIET0 BPEMEHH OCTAaBAINCh HEPEIICHHBIMU.

Teopernueckast 3HAYMMOCTb HCCIEJOBAaHHS OOYCIIOBJIEHA BO3MOXHOCTBIO PEKOHCTPYKIMH
rpaMMaTHYECKUX CHCTEM KapelbCKOIO U BENCCKOrO A3BIKOB aHAIU3UPYEMOro IMepHoAa H
OIpENIENEHUs] XPOHOJOTHMHM OCHOBHBIX SI3BIKOBBIX SIBJICHUH. BakHBIM IpeicTaBIsieTcs TakKxke
CHUCTEMaTH3alys TPHHIUIOB KUPWUIHYECKOH TPAaHCKPUIIMH, XapaKTepHBIX U MaMSATHHKOB
MHCbMEHHOCTH PUOANTHHCKO-(DMHCKUX SI3BIKOB JJAHHOT'O NIEPUOIA.

N3ydyeHue naMsITHUKOB HHUCBMEHHOCTH HUMEET TaKKe BaXXHOE MPUKIAJHOE 3HAU€HHe It
COBPEMEHHOW CHTYaIlUH, IIOCKOJIBKY (OPMHPOBAHHE COBPEMEHHON IHUCHBMEHHOW TpaIUIuN
HEBO3MOXXHO 0€3 ydyeTa HCTOPHUHM KapeldbCKOTO M BEICCKOTO S3BIKOB. AHANIHM3 MaTepHajoB
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MAMATHUKOB Pa3HBIX KaHPOB, PA3HOTO BPEMEHHOTO M TEPPUTOPHUAIBLHOTO OXBaTa ¢ NPUMEHEHHUEM
COBPEMEHHBIX METOJHMK IO3BOJSIET OTCIEANTh HCTOPHIO SI3BIKOBBIX SBICHHUIH, ONpPEICIUThH
OCHOBHBIC HANpaBICHUS MX KOHTAKTHPOBAHUS, BBIIBUTH apXau3Mbl. V3ydeHHe HMCTOpPHH SI3BIKA,
HUCTOPUU CTAHOBJICHMS IHCBMEHHOCTH SBJSIETCA OTIPAaBHOW TOYKOH B Ipolecce CO3JaHUs
HOPMHUPOBAHHBIX S3bIKOB. BbLABIEHHE M HCCIEIOBaHHE HCTOPUYECKUX (OpM s3BIKA MOXKET
CHOCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO M O0OTAIIEHHIO €0 ONpPE/CICHHBIX (POHETHUECKHIX, MOP(OIOrHIecKnX
U CHHTAaKCHYECKHX CBOHCTB. IIpoeKkT uMeeT BBIXOJ B COBPEMEHHYIO IMPAKTHKY pa3BUTHA
HOBOIMCHMEHHBIX BAPUAHTOB KapeJIbCKOr'0 U BEMICCKOTO SI3BIKOB, IOCKOJIBKY KOPITYCOM KapelbCKUX
U BETICCKUX CTapONUCHMEHHBIX TEKCTOB MOXHO BOCIIOIB30BaThCS IPU COCTABICHUH HCTOPUIECKOM
rpaMMaTHKH, TOJIKOBOTO, STHMOJIOTHIECKOT0 U INAICKTHBIX CIIOBApeil, B MPENoJaBaHUH BY30BCKUX
KypCOB (MCTOpPHS SI3bIKa, INATICKTOJIOTHS, JIEKCUKOJIOT U, PUHHO-YrpoBeIeHne, PEHHUCTHKA U T.11.).
OCHOBHBIMHU MEPONPUSATHSIMH, OCYLIIECTBIISIEMBIMU B paMKaX peajn3aliii MPOeKTa, TAKUM 00pa3oMm,
SIBIISTFOTCSI:

e UHBEHTApU3alMsi M CHCTEMAaTH3allus MMEIOIIUXCS B PACIOPSDKEHWH JMHTBHCTOB
pyKOHI/ICHLIX MU TIICYAaTHBIX MaMSITHHUKOB KapeHLCKOFO U BCIICCKOI'O A3BIKOB, HX
TEKCTOJIOTHUCCKUI aHaJIN3;

e BEIIBIICHHC HOBBIX NAMATHHKOB MMCHbMEHHOCTH;
e omudpoBka, pacmuppoBKa U AHHOTUPOBAHKUE TEKCTOR;

e 3arpy3ka MaTepHAlOB Ha JMHTBHCTHYECKYr0 Imuiardopmy LingvoDoc, cosnanue
KOHKOPJAHCOB;

® QaHaJIM3 KOTHATOB, OIIPCACIICHHC ,Z[I/IaJIeKTHOI;'I MPUHAAJICIKHOCTU TCEKCTOB INAMATHHUKOB,
OIIMCaAHHC (I)OHOJ'IOFI/I‘ICCKI/IX OCO6eHHOCTeI>'I;

e co3maHue MOP(DOJIOTHUCCKUX CIIOBapell MMaMATHHKOB, BBISABICHHEC W  OIUCAHUC
MOP(OJIOTHUECKUX OCOOCHHOCTEH TEKCTOB, X COMOCTABUTEIILHBIN aHAIIH3;

® AHAJIN3 JICKCHYCCKOI'0 COCTaBa NMaMATHHUKOB ITMCbMCHHOCTH,

L4 pa3pa60TKa 0a3bl JaHHBIX «[laMATHHKH TUCHEMEHHOCTH KapeJIbCKOT'0 U BETICCKOT'O SI3bIKOB»
1 CO3J1aHME HA €€ OCHOBEC 3JICKTPOHHOT'O IMTYTEBOAUTECIIA.

Takum 00pa3oM, CHCTEMHBII aHanmM3 MaMATHUKOB KapeldbCKOM M BENCCKOW MHUCHMEHHOCTEH
MO3BOJMUT CYIECTBEHHO PACIIUPUTh HMEIOIUECS HAa CErOAHAIIHMNA [€Hb MpPEACTaBICHUS O
Pa3BUTHH M CTAHOBIECHHH KapelbCKOTO U BENCCKOTO SA3BIKOB, OCYILECTBUTH PEKOHCTPYKIIHIO
SI3BIKOBBIX ()OPM OTIPEJICIICHHOTO HCTOPUUYECKOTO Ieproa. Pa3melnieHne TeKCTOB MaMITHUKOB Ha
miarpopme LingvoDoc, B cBOl odvepeab, NPEIOCTABUT BO3MOXKHOCTh HCIOJIB30BaHUS
COBPEMEHHBIX METO/IOB aHAJIN3a 3TUX TEKCTOB M UX HU(POBOTO JOKYMEHTUPOBAHHUS.
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